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RESUMO (Arial 12, Bold, line spacing 1, spacing after 6)
Times New Roman 10, line spacing 1, spacing after 3. Este documento contém as indicações para redacção do texto final da comunicação que será publicado no livro de actas. O próprio texto contém algumas indicações relativas à formatação do conteúdo.

A utilização escrupulosa do formato proposto pela editora e pela organização da conferência é fundamental para que a fase de correcção tipográfica seja reduzida.

1. Introdução (Arial 12, Bold, line spacing 1, spacing after 6, spacing before 6)

Letra de corpo Times New Roman 11, line spacing 1, spacing after 3. Algumas regras gerais:

· não utilizar numerações automáticas de título, quadro ou figura pois na montagem do documento completo estas poderão herdar a contagem automática vinda de outras comunicações;

· evitar a introdução de linhas em branco na separação entre secções de texto; o formato já salvaguarda na formatação de parágrafos o espaçamento “antes e depois”;

· não utilizar “tabs”;

· a impressão final não será feita a cores, pelo que os autores deverão verificar se as figuras e quadros têm legibilidade numa impressão a “preto e branco” e não poderão ser feitas referências do tipo “na figura 3 a linha vermelha representa …”;

· proteger as linhas dos quadros de modo a que fiquem sempre juntas, evitando que o quadro surja partido em páginas diferentes;

· proteger as legendas de quadros e de figuras de modo a que surjam sempre acompanhadas do quadro ou da figura a que dizem respeito.

O quadro seguinte tem as linhas protegidas e, por não caber inteiramente nesta página, passou para a página seguinte. Numa situação destas, os autores deverão procurar reorganizar o texto de modo a evitar grandes espaços em branco. 

Quadro 1 – O quadro deve estar centrado, assim como esta legenda
e não deve levar ponto final

	E
	A (cinza 10%)
	B (cinza 10%)
	C
	D

	I
	125
	123
	234
	123

	II
	23454,83
	45425,72
	2456,00
	2466,13

	III
	Aiosi
	Ioisio
	Iosio
	ZIipio


O texto dentro do quadro deve aparecer centrado verticalmente relativamente à célula em que se insere. O alinhamento à esquerda, centro ou direita é indiferente. Tanto os quadros como as figuras devem ser referenciados a partir do texto. Se a legenda for muito complexa, os autores devem ponderar a sua apresentação no corpo de texto. Se for longa, deve-se utilizar um soft enter para dividi-la por duas linhas, tal como feito acima. Os títulos de quadros e figuras são em bold (como neste texto) e não levam ponto final.

2. Outro título (Arial 12, Bold, line spacing 1, spacing after 6, spacing before 6)

2.1 Subtítulo 1 (Arial 11)

O subtítulo 1 é numerado com X.Y não levando qualquer traço. A formatação não deve incluir headings ou aplicação de estilos.
2.1.1 – Subtítulo 2 (Arial 11 itálico)

O subtítulo 2 é numerado com X.Y.Z levando um travessão a seguir à numeração. A formatação não deve incluir Headings ou aplicação de estilos.
2.1.1.1 – Subtítulo 3 (Times New Roman 11)

A utilização de muitos níveis de subtítulos pode dificultar a leitura, nessa medida estão previstos quatro níveis mas o ideal é não serem utilizados mais do que três. Não deve ser introduzido texto fora da hierarquia de títulos (p.ex. não pode haver texto entre “2.1 – Subtítulo 1” e “2.1.1 – Subtítulo 2”.
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Figura 1 – Sistema Europeu (Arial Narrow); a legenda não tem ponto no final

As figuras devem ser legíveis quando impressas a “preto e branco” e não deverão incluir linhas demasiado finas que possam ser imperceptíveis na versão impressa. Deverão ser compostas por um único bloco e não por fragmentos gráficos inseridos com o editor de texto.

No layout da figura deve ser seleccionada a opção “in line with text” ou “em linha com o texto” para que a sua posição seja mais facilmente controlável.

A numeração de página, header e footer ficam a cargo da comissão editorial, pelo que os documentos não a deverão incluir.

As referências a palavras que não sejam portuguesas devem ser feitas em itálico, tais como software e zoom. As siglas devem ser apresentadas na primeira referência, tal como no exemplo do GPS (Global Positioning System).

O texto da comunicação deve ter um máximo de 10 páginas.

As citações devem vir sempre escritas entre parêntesis (Shrapnell, 1989), (Silva et al., 1991). Outra forma possível de citar é dada por Yves-Molière e Domenn (2001).

Referências Bibliográficas

Shrapnell, J.N., (1989): “Mapping the Earth”. International Journal of Mapping, Vol. 17, No. 3, Págs. 365-375.

Silva, J.L., Marcos, A., Smith, K. (1991): “A Terra Vista do Espaço”. Taylor & Francis.

Yves-Molière, J.P., Domenn, G. (2001): “Títulos entre aspas – O caso geodésico”. Edições Nave.

Zöll, W. (2001): “Não usar numeração na bibliografia”. Jornal “Público”, ed. 2 de Maio de 2001.

Página da Eidgenössische Technische Hochschule Zürich, http://www.ethz.ch/, consultada em 15 de Março de 2004.

